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ANCTN

Ao Muxaraa Isanosnua KoBaanmucbkoro?

1
[XapxiB] 26 (27?) Tpasus 1762 p.

Salve, adolescens omnium dulcissime,
Pretiosissime mi Michaél!

Simul atque digressi sumus e concione, subito subiit
animum meum mira miseratio tui, mirumque desiderium,
et egomet me émémAnéa, quod te non invitavi in Musaeum
meum, reliquorum socius ut esses, cum praesertim non sine
dolore animi te esse apparet in praesentia tum ob alia, tum
ob optimum avunculum tuum? quod ego eximiam tuam
in propinquos interpretor pietatem. Sed ego non miror, te
juvenculum saepe timore, semper pudore impediri, ne ad me
ventites. Ego Veteranus, quod saepe trepidem, egomet mihi
valde displiceo, ignavum et mollem vocitans, et objurgans.
Crede mihi, mi anime, et hodie me timore puerili esse
victum, quo minus auderem te invitare. O utinam pectus
introspiceres! Sed quando ego tibi persuadebo, me tua causa
omnia contemnere, omnia vincere, ferreque paratum, quod
aliquando succumbo, pensabimus ignaviam Tt avdoix. Sed
accipe, o carissime, verba Die S[ancti] Spiritus ex eodem:
[Tavtec Noav MEOOKAQTEQOVVTES OHOOLUADOV T1) TTEOTELXT
Kal tr) defjoel cap[ut] act. 1: 14°,

Vale, mi anime! Tuus Gregor[ius] S[abbin]
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*

3apacTyii, HallIIpUEMHIIINIA 3 yCiX IOHaye,
Mil1 goporoninanii Muxariae!

SIK TiABKM MM POBIMIIANCS ITicAs 3i0paHH:, MOIO AyIy
parToM OXOIMB Kaab 3a TOOOIO i cuabHe OakaHHs TeOe Oa-
YUTH, 1 51 C1MAG XKAAKY6AMU, 1110 He 3aITpOCKB TeOe B Mill My3el],
11100 T1 OyB y TOBapMCTBi iHIIIMX, 0CODAMBO TOMY, IIIO TH,
OuYeBIAHO, OYB TPOXM 3aCMy4YeHMUI SK 3 iHINMX IPUYINH, TaK
i yepes IpeKpacHOro TBOIO AsA4euKa, 1110 5 MOACHIOI IIOYYT-
TSIM Ti€1 BUHSTKOBOI ITOBAry, 3 SIKOIO TU CTABUIICS 40 CBOIX
poandis. Aze 51 He 3AMBYIOCD, SIKIIIO TY, IOHa4e, yTPUMYEIICs
Big BiABiAyBaHH: MeHe iHOAl yepes cTpax, a 3aBXAU depes
copom’sazausicte. o 51, crapmii, iHOAl 1TOOOIOIOCH, — 3a 1ie
s ceOe 30BCIM He XBaAl0, Ha3MBaIO4M 11 Aal0un cede AIHUBUM
i caaOkumM. IToBip MeHi, Ay1ie Mos1, 110 51 i CbOTOAHI TTigAaB-
Csl AUTAYOMY CTpaxy, He HaCMiAMBIINICH 3allpOCUTU Tebe.
O, axmo 6 Tu mir 3asupHyTu B Mo€ cepue! Ta xoan meni
BAACTbCsI TlepeKoHaTH Tebe, IIT0 51 TOTOBUI 3HEXTYBaTH BCiM,
yce IIepeMOITH 11 3HeCTH, TOAl Te, IO iHOAi 51 BUSABASIO CcAa0-
KiCTb, ITOCTapaioCh YPiBHOBAXKUTHU MYkHicmio. Aae och TOOI,
Mill goporuii, caosa 1po aenb Cs[saroro] Ayxa, sKi oMy K
Tak! 11 HaaeXaTb: “Bonu 6ci 00HodyuiHo 0yAu HA He6NuUHHI
moaumei” Aii, ra[asa] 1: 14.

bysaii saopos, mos aye!
Tsin I'puroplin] Clasny].

2

[XapkiB] 9 anmna 1762 p.
Desideratiss[ime] amice Michaél.

Discedis jam a nobis. Abi igitur quo te tua pietas et utilitas
vocat: abi auspice Christo, eodem duce redibis. Faxit Jesus, ut
carissimos parentes tuos utraque parte valentes feliciterque
agentes domi invenias, nihil turbae, omnia in tranquillo!
Custodiat gressus tuos cum optimo tuo fraterculo* sublimis
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Custos Ille Israelis, ne quid inter eundum mali accidat in via.
Domi autem sic recreaberis, ut tamen nimium otium fugias.
Nam

ETIL TAOL HETQOV AQLOTOV.

In omnibus modus optimus®.

Ex nimio nascitur satietas, ex satietate taedium, e taedio
aegritudo animi, et quisquis ista parte laborat, sanus
dicendus non est. Nullum autem tempus ineptum est ad
bonarum literarum studium, et qui modice, sed perpetuo
discit praesenti et venturae vitae pro futura, huic discendi
non est labor, sed voluptas. Qui cogitat de doctrina, amat
doctrinam, et qui amat, nunquam non discit, etiamsi in specie
videatur otiosus. Qui vere amat rem aliquam, is praesentia
rei amandae modice videtur delectari; at cum absens factus
est, tum demum acerrimum morsum amoris sentit. Quorsum
haec? Quia nisi toto pectore amaveris bonas literas, frustra
tit omnis labor: alioquin amor in medio etiam otio inquirit
meditaturque, et cum maxime abstrahitur, tum propensissime
ad discendum fertur. Satis scio te amare studia, neque dico, ut
tibi calcar addatur sponte plus quam satis currenti in studio
literario, praesertim hoc feriarum tempore, sed ut cognoscas,
quid sentiam, et sic sum homo, ut nulla mihi satietas sit
garriendi cum amicis. Existima autem hominibus pietatis
amantibus jucundissimos esse adolescentulos et pueros
candidos felicique ingenio natos, quales Isocrates® maidag
Oev, id est liberos Deorum apellare solebat’, qui mihi occasio
exstiterit sanciendae tecum amicitiae, quam mihi gratulor. Ne
quid igitur nos in absentia desideres, visum est aliquot pias
graeculas sententias seu pvnuoéocvvov id est monumentum
aliquod, adscribere. Quoties libebit mecum loqui, inspicies
haec dicta, et sic mecum videberis confabulari, cogitans,
qualibus de rebus amicus tuus sermones caedere gaudet.
Prima Unde grates habeo optimo avunculo tuo mowTtotepet
R[everendi]ss[im]o Patri Petro® itaque sententia haec esto:
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1. KaAAwotov épodov® év t@ yroat® 1 codia id est:
optimum viaticum in senectute codpix sive mawdeix id est
doctrina, nam senem hominem omnia deserunt praeter
doctrina.

2. Xepvog €owg apetnc’. Magnificus amor virtutis.
Non possunt enim non veneratione prosequi eum, quem
conspiciunt virtutis esse domicilium. Ubi enim virtutis amor,
ibi majestas sit oportet.

3. ®idovg €xwv, vouile Onoavgovg €xetv. — Amicos
habens, puta thesauros habere (te). Nihil, inquit Seneca, aeque
oblectaverit, quam fidelis amicitia’.

4. XaAema o kaAd — difficilia pulchra.

5. OAlyn meog kakdTnTa 600¢™ - Brevis ad nequitiam via.
Sed accipe unam ex sacris literis: Paulus ad suum Timotheum
epist. 1 cap. ultimo:

"EotL 8¢ moplopog? péyag 1 evoéPela peta avtagkeing'.

Est autem quaestus magnus pietas cum continentia.

Pietatis est venerari Deum et amare proximum; avtaQkeia
dicitur latine aequitas animi'?, quae sortem suam boni con-
sulit. Haec tibi erunt monumentum nostri; tu boni consule.
Vale, mi desideratissime, mi Michaél, cum optimo tuo frater-
culo Gregorisco, provehat vos Christus in dies ad meliora
virtutis incrementa!

Novus amicus tuus Greg[orius] Sk[oworoda]®.

Iulii 9, 1762.

2 'Edodiov ab 6d0¢ via [EPoOdiov Big 000¢ — gopora (aat.)].

® To ynoag, yroatog — senectus [To yrjoag, yroatog — cra-
picTb (aar.)].

* Y.epvog — gravis, ponderosus; é€0wg, épwtog — desiderium,
amor [Leuvog — MOBa>KHUI, BaXKAMBUIL, £0ws, £QWTOg — Oaka-
HUIA, A1000B (2Aart.)].

" OAlyog — brevis, parvus; kakoTng, KakOTnTo¢ — nequitia,
malitia [OAlyog — KOpoTKuit, MaaAnii; KaAkOTNG, KakOTnTog — Oes-
yectsl, 310 (aart.)].

4 TToplouog — vectigal [IToolopodg — mpuOyToK (aar.)].
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*

Haixaganimmin gpy>xe Muxariae!

Tu Bxe noxngaent Hac. Ilo x, pymai Tyan, Kyau KAu-
ge TeOe Gaaroyects i1 KOPUCTD, iAy 3 XpUCTOM, 3 HUM-TaKU
i1 mopeprarics. Hexait nomae Icyc, mo6 Tu 3HaMIIIOB CBOIX
HallAOPOKUMX OaTLKiB ya0Ma 340POBMMU Ta IacAUBUMI;
0ogait He 3HaIOTh BOHM JKOAHUX TPMUBOT i Xail IpoOyBae Bce B
mupi! Hexait oXOpoHs€ cToIm TBOI Ta TBOTO MIAOIO OpaTuKa
TOM BUCOKMII cTpak I3paias, mo0 y 40po3i He cTaa0cs AKOTO-
HeOyab auxa! Y 0Ma BigniounBaii, aae yHUKal i HaAMipHOTO
HepoOcTBa, 60

ETIL TAOL HETQOV AQLOTOV —
y BCbOMY HallKpallle TpMMaTIUCs MipI.

HaamipHicTh mTOpoaXye Iepecut, HepecuT — HyAbIY,
HyAbra X — AYIIEBHMUII CMYTOK, a XTO XBOpi€ Ha Iie, TOTO
He MO>XHa HaspaTu 340poBuM. Hemae rogunu, He nmpugaar-
HOI 445 3aHATh KOPUCHUMM HayKaMH, 1 XTO IIOMipHO, aae
IIOBCAKYAC BMBYAE IIpeAMeTH, KOPUCHI fK y IIbOMY, TaK i B
MalOyTHbOMY KUTTi, TOMY HaB4aHHs — He TPy4, a BTixa. XTo
AyMag€ Ipo HayKy, TOM AIOOUTH 1i, a XTO ii A100UTb, TOM Hi-
KOAU He IlepecTa€ BUMTIUCH, Xall O11 30BHi BiH i 34aBaBcst Oes-
AisgapHMM. XTO HO-CIIPaBXHbOMY I110-HeOyAb AI0OUTH, TOMA,
AOKM yAI00A€eHMII IIpeJMeT i3 HUM, He BiguyBa€, 34a€ThCs,
Big 1IbOTO 0COOAMBOI BTiXM, ade sIK TiAbKM IIbOTO IIpeaMe-
Ta He CTaHe, BiH y>Ke IlepeXXMBa€ Hal>KOPCTOKIII AI000BHi
mykn. Yomy Tak? ToMy 110, K0AM He AI00UTH BCI€IO AyIIIEIO
KOPMCHIX HayK, TO BeCh TPy Oyde MapHUM. 3PpeITolo, A10-
008, HaBiTh IIpU 0€3411ABHOCTI, A0CAIAXKYE 11 PO3MipPKOBYE,
i 110 Giabllle BiAXOAWUTH Big 3aHATH, TO CHUABHIIIIE IIpar#e 40
H1X. MeHi 400pe BigOMO, sIK TM AIOOMIII HAYKOBi 3aHSATTS,
i 51 30BCiM He XOuy CKaszaTy, 110 TeOe TpeDa 3a0XO4uyBaTH,
OCKiABKM TU OiABII aHIXX A4OCTAaTHHO BUSIBASEII 3aB3sITTS Ha
HuBi Hayk. Oco0AMBO Take CIIOHyKaHHs HeJOpeuHe 3apas,
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IiJ Y9ac KaHikyA. S nuiy mpo 1ie TiabKu AAsl TOTO, 100 T
3HaB, IO s BiA4yBalo, a 5 Taka AI0AMHa, sIKa HIKOAU He MO>Ke
HaCUTUTIUCA PO3MOBOIO 3 APY3sAMI. 3BaXK i Ha Te, 1110 AI0ASIM,
SIKi A10045Tb 6Aaroyectsi, 0cOOAMBO MPUEMHI UNCTi AYIIIEIO
IOHaKM 11 OTPOKM, Bid HPUPOAY HAarOpOA KeHi IacAMBUMU
3aibHoCcTaAMI. IcokpaT 3assmyail HasMBae€ ix maldag Bewv,
T0OTO Boskumu aitbmu. Tomy s 1410 TOASKY TBOEMY Uy A0-
BOMY AsA€UYKOBi, npomoepeto, ipeseaedHOMY OTIIIO [leTposi
3a Te, 110 BiH AOIIOMII MeHi 3aB’s13aTi 3 TOOOIO APYyKOy, AKY
s1 BBaXKalo A4s ceOe macTsaM. A 1100 y po3AyIii 31 MHOIO TH
He TY>XVB, s BUPiIIIMB HalmcaTu A4s TeOe Kiabka O01arodec-
TUBMX TPEIIbKMX CEeHTEeHIIili, LVHOOUVOV, TOOTO ITaM’sATKY.
SIK TiapKM 3"ABUTHCS B TeOe Oa’KaHH: IIOTOBOPUTH 31 MHOIO,
IIOTASIHDb Ha 11i BUCAOBY, i TOOI 34acThbesl, HIOM TH pO3MOBAsI-
€111 31 MHOIO; 3Taayil IIpU I1bOMY, SIKi PO3MOBI AI0OUTH BeCTU
TBil1 Apyr. OT:Ke, IepIlla CeHTeHIIis Hexail Oyae Taka:

1. K&dAAwotov épodlov év t@ ynoatt 1) copia. “Haii-
KpaIuit Iy TiBHMUK y CTapocTi — e mydpicmbv”, abo madela,
TOOTO Hayka, OO AIOAMHY B CTapOCTi 3aAMIIa€ Bce, KpiM
HayKIL.

2. Lepnvog €pwg aeTnc. “CasrmenHa A1060B 40 4ecHOTH” .
bo nHe Mo>kHa He 1OBakaT! TOTO, B KOMY BOaya€Il 0Ceaio
4ecHOTH, a4 Xe ge AI000B 40 YECHOTM, TaM Ma€ OyTU CBATICTb.

3. ®iAovg Exwv, vouile Onoavolg éxetv. “Maroun apy-
3iB, BBa>Kall, IIJ0 TU BoAogiet ckapoom”. Himo, xaxxe Ceneka,
Tak He palye€, sIK BipHa Apy>k0a.

4. XaAemax tax kaAa. “IlpekpacHe Baxkke”.

5. OAtyn meog kakdtnTa 000¢. “KopoTtkuii masx 40 3aa”.
Aze npuiimu oauH Bucais 3i Cesaroro IIucema. [Tasao B 1-my
niocA[aHHi] A0 cBoro Tumoddist (octanHA ra[asa]) muime:

"Eot1d¢ mopLopog péyag 1) eDoéBeta HeT avTaQKELRC.
“Beankmni1 >xe 31CK — TO DAaroyects i3 3a40BOAEHHSIM” .

Bbaarouectio Baactuso manysaTtu bora it a100uTi 0amx-

HBOTO. AUTAQKELX TTO-AaTVHCHKY Ha3MBAEThCS AYIIEBHUM
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CIIOKOEM, IIpU AKOMY AI0AVHA 3a40BO/A€Ha CBOEIO 404€I0.
Orie TOOi Ha maM’ATKY Big MeHe: OyAb 3a40BOA€HUI TUM, 1110
Maem. bysait 340poB, Milt HalKadaHimmi, Minn Muxaiiae i3
TBOIM IIpekpacHuM OpaTtukoMm I'puitem. Hexair gonomarae
BaM XpUCTOC A€Hb Y A€Hb Kpallle 3pOCTaTi B YeCHOCTI.
Tsiit noBuit aopyr I'purfopiit] Ck[oBopoaa].
9 aunmns 1762 poky.

3
[XapkiB, kiHellb cepIIHs — IOYaTOK BepecH: 1762 p.]
Mi Michaél,
gaude in Domino.

Si tibi publice discere graecam linguam non licuit non
tam ob nimium laborem, quam per quorundam improbum
conatum, non ideo tibi clypeus, ut ajunt, est abjiciendus.
Paulatim privatim disces et omnino, si me amas, disces.
Clarissimum argumentum mihi tui in me amoris futurum
existima, si amaveris graecas Musas; et si tibi gratus est
noster tui amor, tantisper eum duraturum scias, dum
virtutem kat éAANvVika I'odppata veneraris et expetis.
Imitare igitur palmam, quae quo gravius petrae avulsae saxo
premitur, eo procerius pulchriusque sursum erigitur'*. Haec
estilla arbor, quae victoribus Martyribus in manus datur, ut
videre licet in picturis®. Furtivis horis quotidie, paululum
quidem certe, sed, inquam, quotidie aliquid, velut in
stomachum, vocabulum aut sententiolam in animum injice,
ac ceu igni alimentum paulatim appone, ut alatur et crescat
animus, non obruatur. Quo lentius disces, eo fructuosius.
Lenta perpetuitas spe majorem acervum accumulat. Opera
manuductoris, si forte opus erit, praesto est. Habes multos
ex condiscipulis, qui admoneant, siquid dubites. Quodsi
mea etiam opera uti volueris, nihil mihi gratius erit. Ad
hoc nisi me Avunculi tui R[everendi]ss[imi] P[atris] Petri
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meritum et benevolentia obligasset, ipsa nostra amicitia satis
incitamento erat futura.

Amicus tuus Greg[orius] Skoworoda.

Si quid pecunia opus erit mutud, ut solet accidere, noli
quaerere alios tibi creditores praeterquam me, nisi forte putas
hic quemquam alium humaniorem erga te esse, quam me tibi.
Scio te nimii esse pudoris, et malo in hanc partem pecces,
quam in diversam, interdum tamen deponendus est pudor in
honestis quidem rebus solis, ubi praesertim urget necessitas.
Et stultitia est id pati, quod fugere possimus. An metuis,
ne te pauperem existimem et in paupercula domo natum,
si venias rogaturus mutuum? Ah non is sum, sed qui jam
pridem cecini laudes paupertati. Aliis inservio cur non tibi et
tuis? Si ipse puderis, mitte Alexiolum nostrum?, facile rem
conficies. Caeterum si quis forte grammatophorus continget
B Oamanky, significabis mihi per eundem Alexiscum. Sum
omnino [...]*

*

Minn Muxariae,
paain y 'ocrioai!

SIxiio To6i He 403BOAe€HO OPIllilfHO BUBYATH T'PEIbKY
MOBY He Tak yepes Te, IIJ00O He NepeoOTsKyBaTU Tede, K
YHacAi40K HepO3yMHOIO BTpY4YaHH: JAesIKIX 0ciO, To ToOi
30BCiM He caig iIfe, sIK TO KaXyTb, cKAadatu 30poro. ITpn-
BaTHUM CIIOCOOOM TI MO>KeIIl IIOTPOXY BUBYATH ii, Ta i1 y3a-
rasi, sSIKIio T AI0OUII MeHe, TO BUBYMIN 1i. Mait Ha Aymiii,
IIJ0 HalIKpallluM 40Ka30M TBOEI A1000Bi 40 MeHe OyJe TBOs
2110008 40 rpenibkux Mys, i K110 TOO1 g0pora Hailla 410008,
TO 3Hall, 1110 BOHa OyJe TpuBaTu AOTHU, AOKU TU OyJel I1a-
HyBaT! A0OPOYeCHICTh i earitcoky Aimepamypy. OTKe, Ha-
CAiAyTl HaAbMY: IIJO CUABHiIIIe 11 CTICKaE CKeAsl, TO IIBUAlIIe
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1 MpeKpacHille 34iliMa€ThCs BOHa goropu. Lle — e aepeso,
sIKe AAETBCSI B PYKU IepeMOXKIIM-MydeHIKaM, sIK MO>KHa
OaunTy Ha ikoHax. Bukporoii sikych yacuny 11 1j04Hs IIOTPO-
Xy, aae 00OB’3KOBO, Ka:Ky, caMme IIOAHs, HiAKMAal I10Ch Y
AyIly, MOB y IIAYHOK, CA0BO aDO BUCAiB i HEMOB 40 BOTHIO
MiAK1Aail IIOTPOXY MOXMBY, OO AyIIa >KUBMUAACS 11 poc-
Aa, a He IpuUTrHidyBaJlack. YUnM nosiapHile OyJel BUBYaTH,
TUM I110A0TBOpHiIuM Oyse HaBuaHH:. [loBiabHa mocTiii-
HiCTh HaKOIIMUYE KiAbKiCTb OiabINy Big criogisanoi. Joro-
Mora KepiBHUKa, sKIIO B Hill Oyae rorpeba, 3abe3rieueHa.
Cepeg ToBapuis y Tebe € Taki, sIKi MiAKaXXyTb TOOI, AKIIIO
B YOMYCh He BIleBHeHmII. Koam >k cxouemr KopucTyBaTucs
MOE€IO 40TIOMOTI0IO, TO 4451 MeHe He Oy e Hi4oro OiAbII Ipu-
€MHOTO0. K110 6 40 IILOTO MeHe He 30008 s3yBaAN IIOCAYTU
i1 200pogaiiicTBa TBOTO Asigeuka, mperogooHoro ot [lerpa,
TO caMa Hallla gpy>k0a Oyaa © A4s TOro AocTaTHIM Ipu-
BOJOM.
Tsiit gpyr I'pur[opiii] CkoBopoga.

Koan To0i Tpeba Oyae MO3MunTH AKyCh CyMy TPOILIEI, SK
1@ TParAsIE€ThCs, TO He ITyKali coOi iHIIX KpeAUTOPiB, OKpiM
MeHe, SKIIIO TU He AyMag€lll, 110 B Iiil CIIpaBi XTO-HeOyAb iH-
muit OyJe moAo0 Tede geaikaTHimmM, aHix 5.  3HalO, 110
TU HaA3BMYAHO COpOM’ SI3AMBMUIA, 1 BBaJKalo 3a Kpaille, 1100
TU TpilmB y 1ei OiK, a He B IPOTUAEXKHUI, OJHaK iHOA]
BapTO BiAKMHYTU COPOM’A3AMBICTD, 3BiCHO, TiABKU B UECHUX
CIIpaBaX, a HaATO Tellep, KOAM IIbOTO BMara€ HeoOXiAHiCTb.
I Gesraysasm Oyao © TepmHiTu Te, YOTO MOKHa YHUKHYTH.
Hes>xe Tn Ooinics, 1o s BBaXKaTuMy Tebe 3amaapeM abo
TaKIM, 11O IIOXOAUTD 3 OigHOI POAVIHM, SIKIIIO TU IPUIAEII
3a 11o3nukoio? O, s He TaKuii, 51 BXXe paHile mpocaasus Oig-
HiCTb. 5 po6A10 TOCAYTH iHIIIMM, YOMY 3K He poOMUTH IX TOOi
11 TBOIM? SIKIIIO 5K TM caM COPOMMIIICS, TOA] ITOIIAY HAIlIOTO
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Oazexkcilika; T¥ MBUAKO BAAIITYEII cIpaBy. BriM, skimo Bu-
1agkoBo OyJe aucroHoa (B OAI1aHKY), CIIOBiCTI MeHe yepe3
15010 K Taky Oaexcirika. S 30BCiM...

4
[XapkiB, mogyaTok BepecH: 1762 p.]
Salve, mea unica voluptas,
Michaél mellitissime!

Quoniam tam angelice amas Davidicos psalmos'®, dici
nequit, quantae mihi est hoc voluptati. Accendis tali tuo
tantoque ingenio quotidie novos in me tui igniculos, quos,
quoniam ex virtute sunt nati, immortales fore confido. Nihil
nunc dicam de stylo tuae schedulae. Crede mihi, Erasmum
nostrum® visus sum audire, adeo latino spirat spiritu. Vale, mi
anime! Versus utcunque, licet sunt pulcherrimi, aliquantulo
adjutos tamen propediem remittam, saltem ut modulationi
vocis sint aptiores. Tu perge talis esse, qualis es.

Tuus Gregorius.

Ipse docebo cum organo pueros, interim jubebis
Maximiscum nostrum?* utcunque musicas notas praemollire.
Quando me ad te vis venire, scribes.

*

3apacTyit, MOsI €AMHa PajocTe,
Muxariae Halta0pOKIMIA!

He moxxy TOOi ckazaTy, sIK MeHi IPMEMHO Te, IO TU
TaKOIO SIHTOAbCHKOIO AI000B'I0 A100UIN /aBUAOBI IICAAMMU.
TakuMy BeAMKMMU BAACTUBOCTAMU TBOEI AYII T IJOAHS
3aIlaAIO€II y MeHi HOBi BOTHMKM AI000Bi 40 TeOe, sKi, Ha-
pOA4sKeHi 3 yecHOTH, OyAyTh, 51 BleBHeHMI, BiduHumMu. Hivo-
IO TeIlep He CKaXKy IIPO CTUAb TBOTO Aucra. Ilosip — MeHi
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34aBaA0Ch, 1110 51 4yIO Hamoro EpasMa, HacTiAbKM TBill AMCT
HPONMHATUN AaTUHCBKUM AyXoM. Bysaii 340poB, Mos ayme!
Bipmi, Hackiabky 11e MOXXAMBO, MpekpacHi. HeBa0B3i 51 ix
TOOI IOBEPHY B A€ILI0 BUIIPpaBA€HOMY BUTAsIA], 11100 3po0UTH
iX IpuAaTHIIIUMU 445 AeKaaMyBaHH:. Tu X i Hagaai Oyapb
TaKUM, KU TU Terep.

Tin 'puropiin.

CaMm s IpOBOAUTHUIMY 3 XAONIISIMM HaBYaHH: B CYyIIPOBOA]
opraHa, TUM 4acoM I1040aii IIpo Te, 110D TPOXM HiATOTYBaTH
A0 CITiBiB 110 HOTax Hairoro Makcumka. Hamminm, koan came
s Malo A0 TeOe MPUITH.

5
[XapkiB, cepeauna Bepect: 1762 p.]
Salve, carissimum nobis (wov,
Michaél mellitissime!

Cum mature e ludo descendissem, cumque quod agerem
quaerere coepissem, ecce tibi repente in oculos nostros
proles illa, quam nostri, opinor, vocatur nescis, qui? vocatur
Michaél. Tu, inquam, subito animo meo obversari coepisti.
Nunquam enim cum meis Musis congredior, quin te animo
videam, videarque tecum Musarum amoenitates lustrare
kat Tov EAuwcwva® peragrare, teque iisdem rebus ac iisdem
Camaenarum? voluptatibus deliciari putem. Et certe quidem
ad perfectam illam veramque amicitiam, quae sola maxime
edulcat vitae molestias, imo vivificat, non solum pulchra
virtus, geniorumque similitudo, sed etiam studiorum
requiritur. Non enim perfecte conveniet inter diversorum
studiorum homines. Et permulti hoc ipso nomine esse
mihi justi amici nequeunt, quod literas non didicerunt; aut
didicerunt quidem, verum a meo ingenio alienas. Etiamsi
caetera omnia sunt similia. Fateor apud te affectum meum.
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Equidem te amarem, etiamsi prorsus esses avaAddapnrtog,
propter candorem scilicet ingenii tui, honestarumque rerum
appetentiam, ut alia taceam, etiamsi plane rudis rusticus
esses. At vero nunc cum video te ad Graecanicas literas (quas
quomodo amem, quid ego tibi dicam?) mecum incitari adque
humaniorem illam literaturam, quae omissis gerris Siculis,
ut dicitur, pulchra simul et utilia spirat, tantus in animo
meo amor tui invalescit, ut de die in diem major crescat, nec
quidquam mihi in vita dulcius, quam tecum tuique similibus
garrire. Sed avocor. Vale, Michaél! Compone mihi tres
quatuorve versiculos ac ad me transmitte. Quos, rogas? Quos
libet, nam tua omnia placent. Bene facis et pie, mi anime,
quod custodem praefecisti Maximiscum?* aegroto fraterculo.
Ceterum ne temere audias quoslibet medicinam indicantes.
Nullorum enim artificum major copia apud vulgum, quam
medicorum, et tamen nihil minus vulgus novit, quam morbos
curare. Praeter vulgaria simplicia medicamenta, respue
omnia. Venae sectionem?®, aut castapotia (mponocHis) fugato
tanquam anguem. Et si volueris invises nos confabulaturos
hac supra re hodie.
Tui amantissimus Greg[orius] Sabbin®.

*

3apacTyit, HallAOpO>K4a MeHi icrmomo,
HaviMuaimmin Muxaiiae!

Koamn s y 3BaHMIT 4ac BUXOAUB 31 IKOAM I CTaB AyMaTu
IIpO Te, 1110 MeHi TpeOa pobuUTH, IIepes MOIMI OYMMa PariToM
3’sBMAACh AI0AVHA, KOTPY, 5 AyMalo, TU 3Ha€ml. SIK ii 3ByTh?
3ByTh 1 Muxanaom. Tu, KaXXy, cTaB HeCIIOAiBaHO 3 SIBASITICh
y Moint aymi. Koan s 3ycrpivarocs 3i ceoimu Mysamu, To
3aBXAu Oauy TeDe y CBOIX AyMKax, i MeHi 34a€ThCs, 110 MU
pas3oMm BTillla€MOCh npuHagaMu Mys i pazom xoaumo 1o I'e-
AfkoHY. 51 BIeBHeHMIA, IO TU BTIiIIa€LICS TUMMU K CaMUMMU
pedamy, Tumn X camumu npunagamu Kamen. Cripasai-
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00, 4451 TIOBHOI 11 iCTUHHOI APY>KOM, sIKa €AMHa HalOiAbIIe
IOM'SIKIIIY€ TIPUKPOII SKXUTTs, Oa HaBiTh OXKUBASIE AIOAET],
NoTpiOHa He Aullle IIpeKpacHa 400POYecHICTh i OAIOHICTD
He caMMX TiAbKM AyI, aAe ¥ 3aHATh. I came 3 1jiel mpuyam-
HJ CIIPaB>XHIMI MOIMMU ApPy3siMU DaraTto XTo He MOXKe OyTH,
00 BOHI He BUBYaAl Hayk, a0 >K SKIIIO J1 BUBYaAM, TO TaKi
HayKH, [Ki 4y>ki MOIM pO3yMOBUM HaxliAaM, XO4 Y BCbOMY
iHImomy BOHM 11 110Ai0HiI 40 Mmene. [Ipusnaiocs TOOI B MOiii
A0 TeOe MPUXMABHOCTI: s AI001B OM TeOe HaBiTh TOAi, SIKOM
T OYB IeTh HenucoMeHHUM, ATOOUB OU caMe 3a ACHICTb TBOET
Ayl Ta 3a TBOE IParHeHHsA A0 BCbOI'O YECHOTO, — He KaXKy
BXKe ITPO Bce iHIIe; A1001B Ou Tebe, Xou Ou Tn OyB 30BCiM Heo-
civeHnM i mpoctuM. Ternep ke, koau s Oady, IO T pa3oM
31 MHOIO 3aXOILAIO€IIICS AiTepaTypoIO IpekiB (SK f IX I[iHyIO,
MeHi HeMa€ NoTpeOu ToBOpUTH TOOI) 1 Ti€IO ryMaHiTapHOIO
AiTepaTypoIO, KOTpa, SKIIO BiAKMHYTH CUIMAINICEKI XXapTH,
SK KaXkyTh, HaJMXa€ Ha Bce IIpeKpacHe 1 KOpMCHe, — TO B
MOII AyIITi yTBePAXKY€EThCS TaKa A1000B 40 TeDe, sIKa 3pocTa€
3 KO>KHUM AHeM, i 445 MeHe HeMa€ y >KUTTi HiY0ro NpueMHi-
IIIOTO, HiX DasakaTy 3 TOOOIO 11 TOOI 1MOAIOHUMU. Aae MeHe
KAnayThb. byBait 3a0pos, Muxaiae! Ckaaau 445 MeHe Tpu
abo YoTMpH BipIIMKM ¥ Hepelian ix MeHi. Jki? — cnuraen
TH. A sAKi Xo4eIr, 00 Bce TBO€ MeHi oago0aeTscs. Tu go0pe i1
6.4arouecTBO 3poOMB, MO Ayllle, IO ITOCTaBMB MaKcMKa
cTopo>keM 40 xBoporo Opatnka. OgHak He cayxail HeOOa4HO
BUIIAAKOBNIX AIOA€, AKi paAsTh Ti abo iHImi Aikn. ¥ >KoAHi
raaysi B HapOAi HeMa€ TaKol BeAMKOI KiAbKOCTi 3HaBIIiB, SK Y
MeAMIIVHI, i HeMa€ HiY0ro Takoro, IIpo IO Hapo/ Tak Maao
3HaB 01, SIK PO AiKyBaHHs XBOPOO. 3a BUHATKOM 3araAbHO-
BXKIBaHMX IIPOCTUX AiKiB, BigKuaan yci. Kposomnyckanns i
OYMCHOTO INUTT: [IIPOHOCHISA] yHMKal, Haye OTPYIMHOI 3Mil.
A AKI110 XO4Yel, 3ai141 40 MeHe, i MU 3 TOOOIO IIPO I1e CbOTOA-
Hi IIOTOBOPMMO.
Beapmu a100as1amit rebe I'pur[opini] Casiy.
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6

[XapkiB, cepeanna — gpyra moaoBuHa BepecHs 1762 p.]
Salve, vigor studiorum meorum Michaél mellitissime!

Remitto tibi tuos versus sacros, leviter immutatos non
ad sententiam, sed ad vocem. Mihi quidem tua omnia
sic placent, ut non mirum sit, si hos versiculos aliquoties
osculatus sum.

[3apacTyii, cnao 3aHATH MOIX, Halicoaoauit Muxariae!
ITocnaaio ToOi Hasag TBOI CBSIIEHH] BipIIi, 31erka BU-
IIpaBAeHi — He 111040 3MiCTy, a 111040 po3Mipy. MeHi Bce TBO€
TaK I10400a€ThCs, TOXK He AMBHO, IO I1i BipIIi s KiAbKa pasis
IIOI1iAyBaB.]

Cracu M, I'ocrioau! SIko
ITpennoa06Hi WCKyaB.
I'oBopuUT A0KHAsT BCAKOI
M ubT McTUHBI HUTAB.
320CTb BO BCBX KIBET cepaliax,
Camo ToX 1 BO ycTax™.
ITorpedu THI ycTHb AcTUBEL,
W a3ux Beaepbumsin®.

Koii Tak B ce0b pasMuILAseT:

SI31K BO3BEAMYUIM CBOIA.

T Hac OH; TaK pa3Cy>KAaeT:

Kro I'ocrioas sam u Bor xoi®®?

Ho aast ©bacTBil HUIITX BCBX

W Bo3amxania TBx

Bcrany 3 cHa, peue Cnnacureas,

Byay Bamm ckop 3amururean’.
l'ocrioane 21080 IpaBAMBO,

Yucroe kak cBbTA0I1 1143,

Man xax cpeOpo HeAXMBO,

WYUIIIEHHOe ceAM pas.
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T Hac, boxxe, coxpann,
Bo Oe3xkoHeuHin AHBI
T TaKOTO poja AXKMUBUX

V1 9eA10BTBK HEUECTUBIX 2.

Vale, mapOevia tov Xpiotov dwxdoxr), et Sponsi tui
S[anctis] hymnis super omnia oblectare! Tuus Gregorius.

[[Ipomasaii, Henopoutuil nocaidosHuxy Xpucma, i Hag yce
BTIIIAMICS C[BAIIeHHMMM| TiIMHaMM Ha 4ecTh TBOro JKenHuxal!
Tsin I'puropiin. ]

7
[XapkiB, gpyra oA0BMHa BepecH:sI — I0YaTOK >KOBTH: 1762 p.]
'Eodopie MixanA.

Quemadmodum mercatores summo studio cavere solent,
ne sub specie bonarum malas damnosasque emant merces, ita
nobis videndum accuratissime est, ne, dum amicos, optimam
supellectilem quaerimus, imo thesaurum inaestimabilem
comparamus, per incuriam in adulterinum et falsum
incidamus, qui dicitur adulator, et secundum paroemiam
avti yvnoiov xpovoov vmoxaAkov, id est subaeratum, sive
pro thesauro carbones® inveniamus. Primum igitur discrimen
adulatoris est mutabilitas et inconstantia, ut non possit diu
eadem sequi eidemque instituto adhaerere, sed veluti simia
aliis tantisper conformatur, donec, quod captat, ceperit. Sed
praestant ipsius Plutarchi verba:

Principio intuendum est in similitudinem instituti atque
continuationem, perpetuone iisdem gaudeat, eademque
laudet, vitamque suam ad unum dirigat atque exigat exemplar,
sicuti decet ingenuum amicitiae ex* iisdem moribus formatae
consuetudinisque amatorem; talis enim est amicus. At vero
adulator, cum stabilem nullam® habeat suorum morum
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sedem, neque certum aliquod vivendi delegerit genus, sibi
quod placeat, sed quod alteri, cumque alteri sese affingat
atque adcomodet®, non simplex est aut unius modi, sed varius
ac multiplex, ex alia in aliam subinde formam transiens®.

Hactenus autor.

Mi Michaél! Dic mihi ingenue ac bona fide, utrum
succenses mihi, necne? An ideo nullam ad nos literam mittis,
quod versiculos tuos dixi rudiusculos? At tanto crebriores
mitte. Quis enim nascitur artifex®*? Usus per errores ducit nos
ad elegantiam scribendi. Illi quidem ad perfectos comparati
videri possunt tales, sed ad tuam aetatem, ad tuos in literis
profectus collati, satis merentur laudis. Crede mihi, mi anime,
ego cum hoc aetatis, qua tu nunc es, essem, ne pessimum
quidem versum pangere poteram. Is hinc igitur, quo dignus
es, si hoc te male habet! Excute igitur mihi dubium primo
quoque tempore. Quodsi verum est, quod suspicor, aude
quantumvis soloecissare. Ah nescis, quantum vincis alios
in scribendo! Significa etiam, utrum placent tibi hi flosculi
Plutarchi. Sin minus, mutabimus scriptionem, as pro istis
missitabimus curtas, sed sapientes sententias vel graecas
vel latinas vel utrasque. Ad haec nescio, quomodo vales,
praesertim animo. Si quid est, quod tuum pectus molestet,
profer apud amicum. Si non re, consilio certe condolescentes
juvabimus. De his omnibus tribus brevissime me monebis.
Scio enim temporis tui penuriam. Vale mi philomuse! Interim
tuam schedulam avidissime expecto.

Tuus Gregorius Sabbin®.

El xoelav €xeg xonudtwv, Yoade moog 1Uac.
*

Arwobuii Muxaiire!
IToaiOGHO A0 TOTO, SIK KyIILi BXXMBAIOTh 3aCTePeXKHIX 3a-
XO0AiB, 1100 IIi4 BUTAS40M XOPOIINMX TOBapiB He KyINUTH IIO-
raHUX i 3illcoBaHMX, TaK i HaM TpeDa HalipeTeAbHiIe A0aTu
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IIpO Te, 11100, 00Mpaloun APya3iB, ITI0 HaAIIIIIy OKpacy KIUT-
T, 6a OiabIlle — HEOITIHEHHMIT cKapO, dyepe3 HeA0aAbCTBO He
HaTpaINTH Ha II0Ch Migpo0.aeHe i1 MHIMe, 1110 Ha3MBa€ThCs
i1 A€CHUKOM, 1 He AicTaTy, 3a IIPUCAIB SIM, 3AMICN1b YUCHI020
soa0ma OTTOXAAKOV, TOOTO MiAPOOKY 3 Miai, a0 3aMicTh ckap-
0iB — Byriaas. Ilepiia mpukMeTHa puca IigaecHnKa — MiHAN-
BiCTb i HEITOCTIVIHICTB: BiH HE MO>Ke AOBIO CAiAyBaTy 3a OAHUM
i TMM caMIM 1 TPMMAaTICh OAHOTO I TOTO CaMOIo IPaBnAa, a,
Haye Ta MaBIla, HaCAiAy€ IHIINX AO0TU, AOKU He AiCTaHe TOrOo,
4Oro goMarascsl. Ale HaBeay caoBa camoro Ilayrapxa:

“Hacammnepeg caig MaTy Ha AyMIJi IIOCTiJIHICTS i ITOCAi-
AOBHICTb CIIPaBXXHBOTO APYTa: Y HOCTIIHO BiH TOMY X padi€,
Te 3K CXBaAlO€, 1 41 CKepOBY€ BiH CBOE XXUTTs 3a OAHUM 3pas-
KOM, SIK I1e BAaCTUBO TOMY, XTO AIOOUTH APY>KOY 11 HAaBUUKI
JKUTTs, AKi CKAaAUCs Ha OCHOBI ITOAIOHOCTI XapakTepis, 60
Takuit Apyr. Tum yacom migaecHuK, He MalO4dM IOCTiMIHOI
iACTaBM AAs CBOE1 ITOBEeAIHKM, He BUOpaBIIIN cOOi IIeBHOTO
CII0COOY >KUTTSI, sIKUI O MoA00aBCs 10MY, a He iHIIIOMY, Ha-
CAiAyIOYM iHIIIOTO J1 IPUCTOCOBYIOUNCh A0 HBOTO, HE €, OTXKe,
IIPOCTOIO AI0AMHOIO ad0 AI0AMHOIO OAHOTO CIOCOOY JKUTTH,
aae MiHAMBOIO 11 Pi3HOMaHITHOIO; 3 OAHOTO Pi3HOBUAY BiH
panToM nepexoAuTh Ha iHIIMn”.

Tax rosoputs aBTOp.

Miit Muxaiiae! Ckaku MeHi IIMpo 11 04BePTO: THiBa€IICs
TU Ha MeHe 4l Hi? Hep>ke Tu TOMy He IIp1ucAaB MeHi >KOAHO-
IO AJCTa, IO 5 BBa>KaB TBOI BipIlli TPOXM HEAOCKOHAANMM?
Hapnakwm, Tiim gacrime ix mocmaaii. bo XTo >X HapoAXKy€TbCs
mutneM? Brpasmu yepes IOMMAKM BeAyTh Hac 40O BUIIIyKa-
HocTi nuckma. TBoI BipIi, SIKIO IX IOPiBHIOBATU 3 0e340-
raHHVMM BipIlIaMM, CIIPaBAi MOXKYTb 34aTHCS TaKUMU (SIK 5
X OLIiHMB), a4e, AKIIO 3Ba’KMMO Ha TBill BiK 1 Ha TBOI yCIIiX/ B
HayKax, BOHM AOCTaTHbO 3acAyroByIoTh moxsaan. [Tosip meHi,
MOs1 Aylile, KOAM 51 OyB Y TBOEMY Billi, 51 He MiI CKAaCTH 11 Haii-
npocrimoro Bipia. OT>Xe, TH Ha IIA5XYy A0 MeTH, TiAHOI Tebe,
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KoAU 1e TeOe Tak XBuAIo€. Po3Biii Mill CyMHIB Big caMOTO I10-
yaTtKy. SIKI1o nmpasda Te, 110 s HiA03PIOI0, TO He Oilics Io-
TpilllNTY IPOTU ITPaBUA MOBU. AX, TU He 3HA€IIl, HaCKiAbKI
TU IePeBepIIyENT iHINX y muchMi! Biaznau takoxx, um 1moao-
6atoThcs TOOI 11i kBiTOukM 3 [1ayTapxa; AKIIO Hi, TO 3MiHMMO
CTUAD AUCTA 1 3aMicTh HMX OyAeMo IocnaaTi ToOi KOpOTKi,
aJe MyApi BUCAOBU — I'pelibKi UM AaTUHCBKI, abo i Te, i ApyTe.
Kpim Toro, s He 3HaIO, AK TH ceOe IOYYBa€I, 0COOAUBO, SIK
y TeOe Ha ay1i. Koan m1ock HeIOKoOiTh TBOE ceplie, IOBidaii
ApyroBi. SIk111o He 4iaoM, To 6o4ail Topaloio A0IOMOKEMO
TOMY, XTO cTpaxkaae€. IIpo 1i Tpu peui 11oBigoM MeHe B Hall-
KOPOTIINX cA0Bax. Sl 3HaIO, 1110 B TeDe He BUCTaya€ BiAbHO-
ro gacy. bysai1 3a0pos, miit ar06uTteaio Mys! Tum gacom 1 3
BeAUKIM HeTepPIIiHHAM XAy TBOTO AMCTa.
Tsiit I'puropiin Casny.
Axuo mu nompedyeus zpouieit, Mo HANUULUL MeHi.

8

[XapkiB, apyra 11010B1Ha BepecH:I — IOYaTOK >KOBTH: 1762 p.]
Mi carissime Michaél salve!

Mitto tibi qualecunque specimen secum ipso loquentis
animi tacite seseque tamquam lusu quodam oblectantis ac
in morem alitis per sublimia coeli spatiosaque volitantis ac
tanquam velitantis. Incredibile dictu, quam isthuc delectat,
cum animus liber ab omnibus atque expeditus in morem
delphinis pernicissimo sed non insano motu ¢dégetal.
Magnum hoc quidem est atque unice summis viris familiare
et sapientibus. Haec est illa ratio, qua taedium altissimae
solitudinis sancti homines et prophetae non modo tulerunt,
sed etiam inerrabiliter sunt delectati 1) éorjpw, quam adeo
ferre grave est, ut Aristoteles haec dixerit: “Homo solitarius
aut bestia est fera, aut Deus”%. Videlicet mediocribus
hominibus mors est solitudo; oblectatio autem iis, qui aut
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oppido fatui, aut excellenter sunt sapientes. Illis grata
1 €éonuia propter stuporem; horum autem mens dia, divina
invisibiliter inveniens occupatur, mireque delectatur iis, quae
vulgaribus ingeniis sunt advta, unde vulgus et admiratur
tales et melancholicos* vocitat; at illi quasi jugi convivio
deliciantur, nullo negotio sibi exstruentes aulas, atria*, domos
(“xoap BOo3a100AeHHA”* etc.), verum etiam montes, fluvios,
silvas, campos, diem, noctem, feras, homines et quid non?
“I1 Beceaie pbuHOe Hag raasomo nx”*. Hujus Abrahamiticae
familiae si cupis esse nepos et esse heres invisibilium bonorum
et non adimendorum, hos suspice, hos imitare, his adhaere,
ac ostende jam nunc in tenella aetate, ut appareat te catulum
non porci, sed Leonis*; pullum columbinum, aut aquilinum
esse, non vespertilionis, non filium g Ayoaop* ancillae et
servae, sed Sarrae?, quae gignit in libertatem®, breviter non
mundanum, non trivialem, non lippis et tonsoribus notum,
oV 10 Kowvov, sed excellens, sed rarum, sed novum atque
caeleste cogita, molire, meditare. Persequere non inanes twv
copotwv? mAokag, non distinctionum bifidas ungulas,
porcis familiares®, sed tales libros degusta, quales sunt, in
quibus haec aut similia referuntur: Quid est philosophia?
Respondetur: secum ipso morari... secum loqui posse”.
Rursum: cum Crates videret quendam secum in solitudine
loquentem, non sane cum malo, inquit, homine confabularis
etc. his affinia®. Talibus videlicet libris praeparatur animus
ad lectionem S[anctarum] Scripturarum, quae sunt piarum ac
angelicarum mentium 6 maEAdel00g, qui semper spectatur
et nunquam satiat. Tales homines inspiciendi, quorum verba,
facta, T0 Oppa, incessus, gestus, esus, potus breviter tota vita
€lg TO €vTtog Ppépetay, id est, introrsum, velut illa vestigia, ut
est in Plutarcho®, spectat, id est, qui non volantia non nubes
persequuntur, sed unice animo suo intenti kat TEooéxovoLy
¢awroig, donec dignum Deo se ipsos habitaculum praeparent.
Kai 6 Oeoc ubi insedit animis eorum, ubi ¢Bacidevoe, tum
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quae sunt vulgo intolerabilia, horrenda, sterilia, hae ipsis
divina, nectarea, ambrosiaque sunt, breviter: “Beceaie
BBuHOE”* etc.

Vale, carissime anime! Tuus Gregor[ius] Sabbin.

*

Miit nanaopoxxunit Muxanae, 3gpacryi!

ITocnaaro To0i 3pa3ok po3MOBH AyIlli, sSIkKa MOBUKU Beje
Oecigy cama 3 cob6010, HiOM rpoIo Brimaoun cede, i, K opea,
IIVPsIE€ BUCOKMMU I IIMPOKUMY HeOeCHIMU IIPOCTOpaMu 11
HiOU 6opeThcs. Baskko ysaBUTH, HACKiABKM 1€ IPUEMHO, KOAU
Ayllla BiAbHa 11 BigpedyeHa BiJ ycbOTro, HeHade TO AeAbdiH,
Muumb y HeOe3lledHOMY, ale He Oe3yMHOMY pyci. Ile mocs
BeAMKe 11 BAacTVBe AMII HaliBeAMYHIIIIM My>KaM Ta MyApe-
IIsIM. Y IIbOMY IIPMYMHA TOTO, IO CBATI AI0AU VI HIPOPOKM He
AVIIIe 3HOCUAM HyABI'Y IIOBHOI CAMOTHOCTI, a i1 Oe3yMOBHO
BTiIIaAMICS CAMOMO10, BHOCUTMU SIKY TaK Ba>kKO, 1110 ApicTOTeAb
ckazaB: “CaMoTHs a104MHa — abo Aukuit 3Bip, ado bor”. Lle
3HAYUTh, 110 AAs 3BUYAVHUX AIOAEN CaMOTHICTh — CMePTh,
aJe HacoaoJa AAsl TUX, AKi abo 30BCiM AypHi, aDo BUAATHI
Myapei. Ilepmum nycmeas mpueMHa CBOEIO TUIIICIO, HEPY-
XOMICTIO; TUM 4acoM OO>KeCTBeHHMII PO3yM OCTaHHIX, 3Hali-
IIOBIIN DOKeCTBeHHE, [IOBCIKYAC 3aliIMAEThCS HIIM 1 BeAbMU
BTIIIIA€TLCS TUM, IO A4 3BUYAVHIX YMiB Hedocnynte; TOMy
IIPOCTUII HapO/ IIaHy€ TaKUX 1 Ha3MBa€ iX MeaaHXxoAiKaMu,
a BOHM HiOM nepeOyBalOTh Ha Oe3yraBHOMY O€HKeTi, CTBOPIO-
I0Th, He IIOPYIITYIOYM CBOTO CIIOKOIO, ITaslany, aTpii, Oy AMHKI
[“x04b BO341001€HHa” TOIIO], HAaBiTh TOPH, PiKH, AicK, TT0A,
HiY, 3BipiB, A104€11 i Bee iHIIe. [“V] Beceaie BBUHOe Ha/, I1aBOIO
ux”]. SIkimo Ti xouem OyT OHYKOM I1i€i ABpaaMoBOi cimM'T i
CIIaAKOEMIIeM HEeBUAVIMUX Ta HeBig € MHIUX 04ar, TO IIaHy 1X,
HacAiayii ix, iAu 3a HMMM 11 IIOKa3yil y>Ke Tellep, y Hi>KHOMY
Billi, ITTO TV MAEIIl BUTASIA AVTHN He CBIUHI, a /€Ba, TITAIlIeHs-
T roayOa 4u opJa, a He COBH, IIJ0 TU He CUH Azapi, CAy>KHUII
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i1 pabuHi, aae Cappu, sIka HAPOAXKYE A4 BOAiL, KOPOTKO Ka-
Kyun, AyMaii, ADail, cTapalics He IIpO 3eMHe, He IIpo OyAeHHe,
He IIPO BiZOMe CAINIIAM 1 IUPYAbHMKAM, He IIPO HEeJICTe, a
IIPO BUCOKe, IIPO pigKicHe, HOBe 11 HeOecHe. Caigyil He IIO-
PO>KHIM XUmpomyopou,am copicmis, He po3ABOEHUM KOIIMTaM
CBIHeI1, aJe JyepIiail i3 TUX KHUT, B AKMUX BUKAAAAIOThCS TaKi
npeaMetyt abo moaioHi a0 Hux: Ilo € piaocodisna? Bianosias:
repeOyBaTy Ha caMOTi i3 c0D010, i3 cOO0IO BMITU BeCTH poO3-
MoBy. Jaai, koan Kparec mobaumus A1041Hy, sIKa pO3MOBAsI-
Aa caMa i3 coboI0 Ha caMoTi, TO cka3as: “be3cymHiBHO, He 3
IIOTaHOIO AI0AMHOIO TH po3MmoBasem” i 1. iH. CaMe Ha TakuXx
KHUTaXxX Ayllla rOTye€Thcs 40 untaHHA CeaToro Ilncema, sike €
paem 0.Aaro4ecTUBUX i SHTOABCHKUX YMiB, KU 3aBXAM CIIO-
rA4/a10Th, ale KU HIKOAM He MOXKe nepecututu. Ausuch
Ha TUX AI0Ael, 41i cA0Ba, AiAa, 3ip, X04a, PyXH, I’Ka, Ha1lol, Ko-
POTKO Ka>Ky4m, yce XUTT:I CKeposaHe 6cepeduHy, Hade Ti caiam,
11po sAKi ropoputs Ilayrapx, 3sepHeHi BcepeauHy, TOOTO BOHI
He TaHAIOTLCS 3a BITPOM i XMapaMmy, a 3aifHATI AUII CBOEIO
AYIIEIO VI CAYXatomo camux cefe, a>k IIOKM He IIPUTOTYIOTh ceDe
SIK TigHy obuteas bora. I koau boz oceanThCs B iXHIX AyIIax,
KOAU 3anamnye B HUX, TOAl Te, IO 34a€ThCsl IOpOi YUMMOCH He-
CTepIIHUM, CTpaIIHUM, Oe3NAiAHIM, CTaHe 445 HUX DoXKe-
CTBEHHIM, CIIOBHEHUM HeKTapy i1 aMOpo3ii, OAH!M CA0BOM
[“Beceaie BBuHOE”] Ta iH.

bysai1 sgopos, nangoposxxunin apyxe! Tsinn I'purop[in]
CaBuu.

9

[XapkiB, gpyra 1040BMHa BepecHsI — II09aTOK >KOBTH: 1762 p.]
Salve pLAéAANY,
Michaél prAopovoe.
Quaesisti me heri, cum e templo egrederemur, cur tibi
arrisissem ac tanquam risu salutassem, quamquam quidem
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leniter subrisi, quod graeci vocant peddw, et magis sum
visus tibi ridere, quam ipsa re risi; quaesisti, inquam, nec
causam dixi, nec nunc dicam, hoc tantum dico, ridere libet,
certe tum libuit, imo et nunc libet, ridens et scripsi, et te
credo ridentem haec legere, et ubi me videbis, risum ut
teneas, vereor. Sed tu, @ codé, causam® quaeris? Sed dic
mihi, cur tibi hic aut ille color, hic pisciculus magis quam
ille, hac forma consuta vestis arridet tibi, id est ad te ridet,
illa non item, aut certe minus? At ego tibi risus hesterni
causam reddam. Risus quidem (tu risum tene, dum de risu
nugor) est germanus foetus gaudii ita, ut saepe pro gaudio
ponatur, quale est illud Sarrae, ni fallor: “CmBx MHB coTBOpI
TF'ocmoap”?. Toaaxk enim hebraea vox dicitur significare to
ridebit, quod et pro risu ponitur”. Cum igitur quaeris, cur
rideam, videris quaerere, cur gaudeam. Ergo causa gaudii est
tibi rursum reddenda? O impudentem postulationem! Sed
age! accingamur ad hoc quoque Musis fortunantibus; quodsi
non vacat audire, differamus in crastinum. Sed instare videris
causamgque, velut improbus debitum debitor flagitare. Cur
igitur heri gavisus sum, rogas? Audi! Quia tua gaudentia
T Oppata adspexi gaudentem igitur gaudens salutavi
gaudio. Quodsi tibi haec causa gaudii mei ex Norvegia
esse videtur, confugiam ad aliud &ovAov, imo tuo te gladio
jugulabo®, et quaero: quare nudius tertius tu me prior év
T va risu salutasti? Cur arrisisti mihi? Dic, cod¢, non te
dimittam, meministin? Hactenus, o carissime, sumus jocati
jocis non admodum abludentibus a Musis illis castissimis.
Sive enim lugemus sive ridemus sive seria agimus sive joca,
domino nostro omnia facimus, cui et morimur et vivimus
etc.”” Eundem precor, ut te servet in castitate sobrietateque.
Quod donum cum in te credam esse, te semper videns in
congressibus amicissimis, semper gaudebo, saepe ridebo.
Quis enim stipes non cum gaudio adspicit paxdaglov
avOowmov kat tovTov ToV Gidov; €90wao!
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Zog I'o[nydotoc] 0 Z[appiv].
Simul atque de risu finivi, ecce tibi noster Tolom60NTOG
I'onywolokog, quem lubentissime rjyxdAioa.

*

3apacryii, Muxaiiae,
dpyxe eArini6 i AtoOumerro Mys!

Tu MeHe BUOpa IUTaB, KOAU MU BUXOAUAN 3 XpaMy, JOMY
s1 IOCMIXHYBCsI 11 HIOM cMiXOM HpuBiTaB TeOe, XO4 s AUIIIe
3/1€erKa BCMiXHYBCsI, IO TPeKI Ha3MBaIoOTh: [edw. Tobi 3aa-
A0Cs1, 0 51 cMisIBcA Oiablile, HixX 11e Oya0 Hacripasai. Tu nu-
TaB, a 51 He CKa3aB TOOI IPUYIHY, Ta I Tellep He CKaKy: CKaXXy
TiABKU Te, 11O CMIATICA MOXKHaA OyA0 TOAl, MOKHa 11 Teriep;
YCMiXalO4MCh, 5 IIVICAB ITbOTO AVCTA, Ta 1 TH, 5 TaAal0, YUTAEIIT
JI0TO 3 YCMIIIIKOIO; i KOAM T MeHe mobayuiil, g 6010cs, 110
TU He BTPUMAEIICS Big IOcMimku. Aae Tu, 0 myodpeyto, mu-
Taem mpo npuanHy. OgHak cKaky MeHi: ToOi 1o400a€eThes,
TOOI ycMixa€Thcsl, Tak OM MOBUTH, OAVMH KOAip Oiabllle, aHiX
iHIIMIL, 04Ha puOKa Oiabllle, aHIX iHIITa, OAUH ITOKPIll OASTY
yCMiXa€ThCs, iHIMII — Hi, a0 ycMixa€Thcsl MeHIIle, aHiX iH-
mnii. I 51 ToO1 osicHIO TpMYMHY BYOpaIIHbOI yCMIIIK. AgKe
CMiX (TV He CMIIICs B TOM 9ac, KOAM 51 TOBOPIO Ipo cMix!) — pig-
HUII OpaT pagocTi, KOTPMUIL YacTO 3acTyIIa€ 1i; TaKMA, SIKIIIO He
IIOMIASI0CE, 3HaHUM cmix Cappu: [“CmBx MmuB cotsopu I'oc-
noap”]. bo Icaax mo-eBpericbku o3Hava€ “3acmieTnca”, a 11e
CA0BO 3aCTyNa€ TaKoX i cmix. ToMy, KOAM TH IIUTAEI, YOTO
s1 cMilocsl, T HiOM MUTAEII, YOTo s padilo. 3Ha4uTh, i mpu-
gyHy pajocTi, MabyTs, Tpeba ToOi ckazaTtu? O GescopomMHa
sumora! Hy mo x! Bisemimocs i1 3a 1110 cripaBy 3a 40IIOMO-
roxo Mys. SIKIII0 He BUCTa4UTh 4acy 44 1IbOTO, BiaAKaaaeMo
Ha 3aBTpa. AJe Tu, HalleBHO, YIIePTO AOMara€mics IIpu4dmHy,
SIK TIO>KaAAVIBUI KpeAUTOP BUIMara€ B OOp>KHIKa J10To OOPpT.
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